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BLOQUE Ill.- DOCUMENTACION NORMATIVA

VOLUMEN 1.- MEMORIA DE ORDENACION Y EJECUCION

1 DESCRIPCION GENERAL DE LAS OBRAS
11 OBIETIVO.

El presente Plan Especial se formula a los efectos de legitimar la ejecucion del Proyecto de
Infraestructuras de Evacuacion “Daganzo”, correspondiente a las infraestructuras de evacuacion de las
plantas fotovoltaicas denominadas "Oliva Solar”, asi como la ordenacion de los suelos afectados.

Tiene por objeto la definicion de los elementos integrantes de las infraestructuras eléctricas
correspondientes a la parte de las Infraestructuras de Evacuacion que se encuentran ubicadas en la
Comunidad de Madrid, del Proyecto de Plantas Solares Fotovoltaicas denominadas “Oliva”, ubicado enla
provincia de Guadalajara.

Este proyecto consta de 5 plantas solares fotovoltaicas denominadas Oliva y sus lineas de evacuacion. La
totalidad de las plantas fotovoltaicas y gran parte de las infraestructuras de evacuacion se encuentran en
la provincia de Guadalajara, a excepcion de parte de la Linea eléctrica de evacuacion de 220 kV. Se trata
de una nueva linea de evacuacion de 220 kV de 28,1 km de longitud, de los cuales 10 km seran en aéreo y
18,1 km en subterraneo, que conectara la Subestacion “Usanos 220/30 kV” con la subestacion existente
de Red Eléctrica de Espana (en adelante REE) denominada “Daganzo 220 kV”.

Las Infraestructuras de Evacuacion tienen su origen en la provincia de Guadalajara y finalizan en la
Subestacion Eléctrica que Red Eléctrica Espanola tiene en el Término Municipal de Daganzo de Arriba,
atravesando en su recorrido, en la Comunidad de Madrid, a los términos municipales de Valdeavero,
Camarma de Esteruelas, Fresno de Torote y Daganzo de Arriba.

MUNICIPIO AFECTADO LINEA LONGITUD DE LINEA
Valdeavero L220 kV SE Usanos (Guadalajara) - 4887 m
SE Daganzo REE
Camarma de Esteruelas L220 kV SE Usanos (Guadalajara) - 1436 m
SE Daganzo REE
Fresno de Torote 220 kV SE Usanos (Guadalajara) - 3.513m
SE Daganzo REE
Daganzo de Arriba 220 kV SE Usanos (Guadalajara) - 8.224 m
SE Daganzo REE

El presente documento tiene caracter de avance o borrador de Plan Especial. Ha sido elaborado con el fin
de someter el mismo al tramite de consultas previas, tal y como requiere el procedimiento ordinario de
Evaluacion Ambiental del Plan Especial. Se encuentra por tanto sujeto a modificacionesy ajustes incluidos
los derivados del propio procedimiento ambiental.

12 MARCO NORMATIVO DEL PLAN ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURAS

El presente Plan Especial se redacta de acuerdo con lo establecido en el articulo 5 de la Ley 24/2013, de
26 de diciembre, del Sector Eléctrico, que establece la coordinacion de la planificacion de las instalaciones
de transporte y distribucion de energia eléctrica con el planeamiento urbanistico:

Articulo 5. Coordinacién con planes urbanisticos.
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1. La planificacion de las instalaciones de transporte y distribucion de energia eléctrica, que se
ubiquen o discurran en cualquier clase y categoria de suelo, debera tenerse en cuenta en el
correspondiente instrumento de ordenacion del territorio y urbanistico, el cual debera precisar las
posibles instalaciones y calificar adecuadamente los terrenos, estableciendo, en ambos casos, las
reservas de suelo necesarias para la ubicacion de las nuevas instalaciones y la proteccion de las
existentes.

2. Cuando existan razones justificadas de urgencia o excepcional interés para el suministro de
energia eléctrica que aconsejen el establecimiento de instalaciones de transporte y distribucion
que precisen de un acto de intervencion municipal previo, se estara a lo dispuesto en la disposicion
adicional décima del texto refundido de la Ley del Suelo, aprobado por el Real Decreto L egislativo
2/2008, de 20 de junio (1). El mismo procedimiento sera aplicable en los casos en que existan
instrumentos de ordenacion territorial y urbanistica ya aprobados definitivamente, en los que no
se haya tenido en cuenta la planificacion eléctrica conforme al apartado anterior.

3. Entodo caso, enlo relativo a las instalaciones de transporte cuya autorizacion sea competencia
ade la Administracion General del Estado se estaré a lo establecido en la disposicion adicional
aduodécima de la Ley 13/2003, de 23 de mayo, reguladora del contrato de concesion de obras
publicas.

4. A todos los efectos, las infraestructuras propias de las actividades del suministro eléctrico,
reconocidas de utilidad publica por la presente ley, tendran la condicion de sistermas generales.

Adicionalmente, el Decreto 131/1997, de 16 de octubre, por el que se fijan los requisitos que han de cumplir
las actuaciones urbanisticas en relacion con las infraestructuras eléctricas de la Comunidad de Madrid,
establece la necesidad de que dichas infraestructuras discurran por pasillos eléctricos, con objeto de
minimizar el impacto medioambiental que estas producen en las edificaciones.

Asl, el articulo 3 de dicho texto legislativo senala la necesidad de que un instrumento de planeamiento
general defina los terrenos susceptibles de ser utilizados como pasillos eléctricos y su zona de influencia,
que deberd quedar libre de edificaciones, cumpliendo los requisitos, reservas y afecciones que
correspondan.

El presente Plan Especial se formula en base a los articulos 50.1.a) de la Ley 9 /2001, de 17 de julio, de/
Suelode la Comunidad de Madrid, en relacion con lo establecido en el articulo 42.6.e).3°, que establece la
posibilidad de redaccion de este tipo de Planes Especiales para la ejecucion de obras de Infraestructuras
no previstas en el Plan General de Ordenaciéon Urbana.

El Organo Sustantivo encargado de su tramitacion sera la Comision de Urbanismo de la Consejeria de
Medio Ambiente, Ordenacion del Territorio y Sostenibilidad de /la Comunidad de Madrid , |a cual tramitara
el Plan Especial de acuerdo con los articulos 59.3y 61.3y 61.6 delaley 9/ 2001, de 17 de julio, del Suelo
de la Comunidad de Madrid, y a quien corresponde tanto la Aprobacion Inicial como la Aprobacion
Definitiva de este documento.

(1) La disposicion adicional décima del texto refundido de la Ley del Suelo, aprobado por el Real Decreto Legislativo
2/2008, de 20 de junio, hoy derogado, se entiende referida a la misma disposicion del Real Decreto Legislativo 7/2015,
de 30 de octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Suelo y Rehabilitacion Urbana, que hace
referencia a los Actos promovidos por la Administracion General del Estado.
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1.3 LEGITIMACION

El Art. 54 de la Ley 24/2013 del Sector Eléctrico (LSE) declara de utilidad pablica las instalaciones
eléctricas de generacion, transporte y distribucion. En correspondencia con esta declaracion, el presente
Plan Especial legitima desde el planeamiento las expropiaciones y/o imposiciones de servidumbres, asi
como ocupaciones temporales que resulten necesarias para la ejecucion y funcionamiento de dichas
infraestructuras eléctricas (art. 64-e LSCM).

No obstante, sera necesaria una declaracion de utilidad pUblica expresa para las instalaciones, la cual
debera tramitarse conforme al art. 55 LSE, en el procedimiento de autorizacion del proyecto
correspondiente. Tras la declaracion de interés pablico que recaiga sobre el proyecto que desarrolla estas
infraestructuras, la totalidad de los terrenos incluidos en el presente Plan Especial quedaran afectados
para la ejecucion de las infraestructuras eléctricas previstas.

Al tratarse Gnicamente de infraestructuras para las lineas de evacuacion, la Declaracion de Interés Publico
del proyecto se concretara en el establecimiento de una servidumbre de paso de energia eléctrica, con las
prescripciones de seguridad establecidas en el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de
seguridad en lineas eléctricas de alta tension, asi como con las limitaciones y prohibiciones senaladas en
el articulo 161 del RD 1955/200.

14 DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS DE LAS INFRAESTRUCTURAS

SOLARIA estd en proceso de tramitacion administrativa de cinco proyectos fotovoltaicos que se
pretenden conectar con la Subestacion de Daganzo REE 220kV.

Estas plantas se denominan:
- OlivaSolar1 (49,969 MWp)
- OlivaSolar 2 (49,969 MWp)
- Oliva Solar 3 (24,995 MWp)
- OlivaSolar4 (24,995 MWp)
- OlivaSolar5 (24,995 MWp)

Las plantas solares 1y 2 evacuaran la energia generada a través de un centro de seccionamiento situado
en la poligonal de las plantas Oliva Solar 1y Oliva Solar 2, del que saldra una linea aérea de 30kV hasta la
Subestacion “Usanos 220/30 kV”.

Para la evacuacion de la energila es necesaria la construccion de una subestacion elevadora denominada
“Usanos 220/30 kV”, la cual se proyectara integramente en el término municipal de Guadalajara (pedania
de Usanos). Ademas, para la evacuacion eléctrica de las Plantas Solares “OLIVA SOLAR1,2,3,4y 5", se
ha contemplado la construccion de la nueva linea de evacuacion de 220 kV con un conductor por fase que
conectara la Subestacion “Daganzo 220 kV”.

Eltrazado de la linea de Evacuacion sera de 28,1 km de longitud, de los cuales 10 km seradn en aéreoy 18,1
km en subterraneo. Su origen es la Subestacion “Usanos 220/30 kV”, ubicada en el Término Municipal de
Guadalajara (Usanos), finalizando en la Subestacion eléctrica “Daganzo 220 kV”, situada en el Término
Municipal de Daganzo de Arriba (Madrid). Afectara a los términos municipales de: Guadalajara, Galapagos
y Torrejon del Rey en la Comunidad Autonoma de Castilla-La Mancha y Valdeavero, Camarma de
Esteruelas, Fresno de Torote y Daganzo de Arriba en la Comunidad de Madrid.

En el esquema a continuacion se puede apreciar de forma esquematica la topologia de la infraestructura
de evacuacion, asi como las plantas fotovoltaicas que evacuaran la energia por las citadas subestaciones:
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= Oliva3 -25MWp @) 30kV - aéreo

. Tz \ 3.2 km * Oliva 1l - 50 MWp Q
e o Oliv S0 MWp
* Oliva5 -25MWp = C::;' Oliva 2 - 50 MWp A
Subestacion
Usanos
\ 220/30kV

CORRALITO

Tal como se ha dicho anteriormente, el presente PEI tiene por objeto la definicion de los elementos
integrantes de las infraestructuras eléctricas correspondientes solo a la parte de las Infraestructuras de
Evacuacion que se encuentran ubicadas en la Comunidad de Madrid, esto es, ala parte de la Linea eléctrica
de evacuacion de 220 kV que conectara la Subestacion “Usanos 220/30 kV” con la subestacion existente
de Red Eléctrica de Espana (en adelante REE) denominada “Daganzo 220 kV”.

Trazado

Eltrazado de la linea de Evacuacion sera de 28,1 km de longitud, de los cuales 10 km seradn en aéreoy 18,1
km en subterraneo. Su origen es la Subestacion “Usanos 220/30 kV”, ubicada en el Término Municipal de
Guadalajara (Usanos), finalizando en la Subestacion eléctrica “Daganzo 220 kV”, situada en el Término

Municipal de Daganzo de Arriba (Madrid).

Caracteristicas generales de la linea.

Las caracteristicas principales de la nueva linea son las siguientes:

TRAMO 1
Sistema Corriente alterna trifasica
Frecuencia 50 Hz
Tension Nominal 220 kV
Tension mas elevada de la red 245 kV
Categoriadelared A (Segin UNE 20435)
Tension soportada a impulso tipo rayo 1050 kV
Capacidad nominal maxima < 0,29 uF/km
N° circuitos 1
N° conductores por fase 1
Conductor RHE-RA+20L 127/220 kV 1x1000 mm2 + T375Al
Potencia por circuito 454 MV A/circuito
Cable de Comunicaciones 0SG71

Tipo de instalacion

Enterrado bajo tubo / perforacion dirigida

Tipo de conexion de las pantallas

Cross-bonding
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Origen Apoyo PAS (V-05)
Final Recinto de Medida
Longitud total (km) 18,0 km

Términos municipales afectados:

- Torrejon del Rey en la Comunidad Autdnoma de Castilla-La Manchay Valdeavero,
Camarma de Esteruelas, Fresno de Torote y Daganzo de Arriba en la Comunidad de

Madrid)
TRAMO 2:
Corriente Alterna trifasica
Frecuencia 50 Hz
Tension Nominal entre fases (U) 220 kV
Tensidon mas elevada para el material 245 kV
Categoriadelared A (segln UNE 20435)
Tension soportada a impulso tipo rayo 1050 kV
Capacidad nominal maxima <0,29 pF/km
N° de circuitos 1
N° de conductores por fase 1
Conductor RHE-RA+20L 127/220 kV 1x1000 mm2 + T375Al
Potencia por circuito 454 MV A/circuito
Cable de comunicaciones 0SG71
Tipo de instalacion Enterrado bajo tubo/perforacion Dirigida
Tipo de conexion de las pantallas Single-Point
Origen Recinto de Medida
Final SE Daganzo (REE)
Longitud total 0,1 km
Términos municipales afectados: Daganzo de Arriba en la Comunidad de Madrid.
Relacion de vértices y cruzamientos
El trazado de la linea de Evacuacion tendra los siguientes Vértices:
Vértice X Y Vértice X Y
1 459559.46 448943599 36 466930.36 4493738.60
2 45972015 4489328.47 37 46702515 4493907.55
3 459819.84 448920812 38 467112.38 449452678
4 460555.41 4489650.16 39 467124.45 4494547 54
5 46104833 448970619 40 467309.67 4494507.25
6 46135714 4489679.28 41 46752596 449456115
7 46226510 448972192 42 467899.03 4494873.46
8 462714.68 4490378.42 43 46791137 4494880.90
9 462859.66 449039341 44 46793574 449488832
10 463005.87 449034720 45 468084.99 4494806.84
1 463046.07 449043914 46 468317.56 449490634
12 464328.61 4490577.92 47 46832114 449492801
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13 46480173 4490806.55 48 468292.53 4495033.07
14 46482218 4490869.71 49 468528.47 4495291.09
15 464900.04 4490872.39 50 468671.59 4495429.65
16 465231.04 4491031.98 51 468705.56 4495185.34
17 465392.30 4491015.89 52 468810.45 449554921
18 465474.35 4491029.89 53 468848.75, 4495594.58
19 465790.79 4491284.23 54 468964.30 4495924.71
20 465899.62, 4491284.58 55 468990.25 4495975.55
21 466052.34 4491411.32 56 46902148 4496004.39
22 466096.16 4491503.63 57 469794.19 4496273.38
23 466422.84 4491764.85 58 469872.04 4496329.21
24 466663.97 4491913.25 59 469968.47 4496414.21
25 466726.06 449191118 60 469519.47 4497286.18
26 466796.52 4492067.76 61 469888.63 4497444.35
27 466896.26 4492240.50 62 469927.88 4497477.91
28 466893.80 4492411.02 63 470279.88 4497668.56
29 466905.46 4492296.73 64 470378.25 449833172
30 466919.36 449272768 65 470408.00 4498347.05
31 46692491 4492643.49 66 470410.95 4498359.69
32 466946.75 4492915.14 67 47053123 4498502.32
33 466973.79 4493093.69 68 470674.03 4498635.82
34 46690218 4493339.97 69 470680.91 4498637.70
35 466896.04 4493600.23

El trazado de la linea eléctrica de evacuacion tendra, entre otros, los siguientes cruzamientos: barranco
senda Zahurd, barranco La Zorra, arroyo Raya, arroyo del Sordo, arroyo Barranquillo, carretera N-320,
vereda de Torrejon del Rey, vereda camino Ancho, camino de Valdevacas, Colada de Ribatejada a Torrejon
del Rey, arroyo de Royada, barranco de la Hoya, barranco de Pendoncillo, arroyo de Valmediano, arroyo
Valseco Monte, rio Torote, arroyo del Espino, carretera M-113, canada Real Galiana ramal 1, arroyo del
Monte, colada del camino del Monte, arroyo de Algete, colada del camino de Algete, barranco de los
Arroyos y carretera M-118.

15 ZONA DE AFECCION

151 Propiedades afectadas

La relacion de bienes y derechos de afectados por las lineas de evacuacion se incluye en los proyectos de
ejecucion de estasinfraestructuras que se encuentran en tramitacion de la declaracion de Interés Pablico.

Laidentificacion catastral de las parcelas incluidas en el ambito del PEl se incluira en la redaccion definitiva
de este documento.

15.2 Afecciones sectoriales

Se recogen en este apartado las afecciones sectoriales de caracter no ambiental. Estas Gltimas estan
incluidas en el documento ambiental que acompana a este Borrador de Plan.
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CARRETERAS DE LA COMUNIDAD DE MADRID

El ambito del Plan Especial se ve afectados por la presencia de las siguientes infraestructuras viarias de
titularidad autonémica:

— M-113. Carretera de M-111 (Paracuellos) a N-320 (limite de provincia con Guadalajara) por
Daganzo de Arriba

— M-118. Carretera de M-100 a Ronda Sur (Cobena) por Daganzo de Arriba.

La presencia de estos elementos determina la necesidad de respetar las afecciones cautelares previstas
en Ley 3/1991, de 7 de marzo, de Carreteras de la Comunidad de Madrid.

Zona de Dominio Plblico. Son de dominio piblico los terrenos ocupados por las carreteras y sus
elementos funcionales y una franja de ocho metros en autopistas y autovias, y tres metros en el resto de
las carreteras, medidas horizontales y perpendicularmente al eje de la misma, desde la arista exterior de la
explanacion.

Zona de Proteccion. Delimitada por dos lineas paralelas a las aristas exteriores de explanacion, a una
distancia de 50 metros en autopistas y autovias, 25 metros en las carreteras integradas en la red principal
y 15 metros en el resto de las redes de la Comunidad de Madrid, medidos desde la arista exterior de
explanacion. El proyecto de ejecucion en esta zona requerira autorizacion de la Demarcacion de Carreteras
del estado en Madrid.

15.3 Organismos afectados

Se especifican a continuacion la relacion de Organismos y Empresas de servicios afectados en sus
competencias o bienes por la instalacion de la linea:
A. Administracion Estatal

- Direccion General de Carreteras del Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana.

- Confederacion Hidrografica del Tajo, del Ministerio de Medio Ambiente.

- Direccion General de Politica Energética y Minas de la Secretaria de Estado de Energia del

Ministerio de Transicion Ecologica

B. Administracion Autondmica
- Comision de Urbanismo de Madrid. Consejeria de Medio Ambiente, Ordenacion del Territorio y
Sostenibilidad.
- Direccion General de Medio Ambiente y Sostenibilidad de la Consejeria de Medio Ambiente,
Ordenacion del Territorio y Sostenibilidad.

- Direccion General de Carreteras de la Consejeria de Transportes, Movilidad e Infraestructuras.

C. Administracion Local.
- Ayuntamiento Valdeavero
- Ayuntamiento Camarma de Esteruelas
- Ayuntamiento Fresno de Torote

- Ayuntamiento Daganzo de Arriba.

34

SC ARCHITECTS - Orense 25, 7°B Derecha / 28020 Madrid / www.spatialconcepts.eu / T. +31 910 520 335



BORRADOR DEL PLAN ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURAS
PARA LAS INFRAESTRUCTURAS DE EVACUACION DEL
PROYECTO “DAGANZQO”

D. Empresas de Servicios.
- Red Eléctrica Espanola
- Unidon Fenosa Distribucion
- Telefonicade Espana S.A.
- Compania Logistica de Hidrocarburos S. A.

- Unidn Fenosa Distribucion

1.6 REGLAMENTOS,NORMAS DE APLICACION EN EL PROYECTO

Tanto en la redaccion del presente proyecto como durante la ejecucion de las obras descritas se tendran
en cuenta las siguientes disposiciones y reglamentaciones:

NORMATIVA TECNICA:

Ley 24/2013, de 26 de diciembre, del Sector Eléctrico (BOE n° 310, de 27 de diciembre, de 2013).
Ley 21/1992, de 16 dejulio, de Industria (BOE n° 176, de 23/7/92).

Ley17/2007,de 4 de Julio, por la que se modificala Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico,
para adaptarla a los dispuesto en la Directiva 2003/54/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26
de junio de 2003, sobre normas comunes para el mercado interior de la electricidad (BOE 05/07/07).

Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte,
distribucion, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia
eléctrica (BOE nim. 310, de 27 de diciembre de 2000; con correccion de errores en BOE nim. 62, de 13
de marzo de 2001).

Real Decreto 337/2014 Reglamento sobre centrales eléctricas, subestaciones y centros de
transformacion.

Orden de 5 de septiembre de 1985 para la que se establecen normas administrativas y técnicas para el
funcionamiento y conexion a las redes eléctricas de centrales hidroeléctricas de hasta 5000 Kva y
centrales de autogeneracion eléctrica (BOE n° 219, de 12/09/1985).

Orden de 12 de abril de 1999 por la que se dictan las instrucciones técnicas complementarias al
Reglamento de Puntos de Medida de los Consumosy Transitos de Energia Eléctrica (BOE 95, 21-04-1999).

Real Decreto 223/2008,de 15 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre condiciones técnicas
y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas complementarias
ITC-LAT 01a 09 (BOE 68,19-03-2008).

Real Decreto 337/2.014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas
y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias ITC-RAT 01a 23 (BOE 09.06.14).

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico para baja
tension.

IEC 60364:2011: Instalaciones eléctricas de baja tension.
ITC RAT: Instruccion Técnica Complementaria del Reglamento de alta Tension.

ITC-BT 18: Instalaciones de puesta a tierra.
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NORMATIVA MEDIOAMBIENTAL:

Ley 9/2018, de 5 de diciembre, por la que se modifica la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion
ambiental

Ley 21/2015, de 20 de julio, por la que se modifica la Ley 43/2003, de 21 de noviembre, de Montes.
NORMATIVA PREVENCION DE RIESGOS LABORALES:

Ley 31/1.995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, correccion de errores y
modificaciones posteriores.

Orden de 9 de marzo de 1.971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el
Trabajo.

Estatuto de los Trabajadores.
Ley General de la Seguridad Social.

R. D. 1627/1997 por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

R.D.485/1997 sobre disposiciones minimas en materia de senalizacion de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 773/1.997, de 30 de mayo, sobre Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual, correccion de errores y modificaciones
posteriores.

Real Decreto 614/2.001, de 8 de junio, sobre Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 39/1997,de 17 de enero por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, por el gue se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por
el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre
Infracciones y Sanciones en el Orden Social.

Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas
complementarias ITC-LAT 01 a 09.

NORMATIVA URBANISTICA:

Planeamiento de Ordenacion General de los municipios de Valdeavero, Camarma de Esteruelas, Fresno
de Torote y Daganzo de Arriba.

Real Decreto Legislativo 7/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Suelo y Rehabilitacion Urbana.

Ley 9/1995, de 28 de marzo, de Medidas de Politica Territorial, Suelo y Urbanismo.
Ley 9/2001, de 17 dejulio, del Suelo, de la Comunidad de Madrid.

Decreto 131/1997, de 16 de octubre, por el que se fijan los requisitos que han de cumplir las actuaciones
urbanisticas en relacion con las infraestructuras eléctricas.
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Real Decreto1.093/1.997, de 4 dejulio, por el que se aprueban las normas complementarias al Reglamento
para la ejecucion de la Ley Hipotecaria sobre inscripcion en el Registro de la Propiedad de actos de
naturaleza urbanistica.

Real Decreto 2.159/1.978, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de Planeamiento para
desarrollo de la Ley sobre Régimen del Suelo y Ordenacion Urbana.

Real Decreto 3.288/1.978, de 25 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento de Gestion Urbanistica.
NORMATIVA GESTION DE RESIDUOS:

Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre los residuos y por la que se derogan
determinadas Directivas.

DIRECTIVA (1UE) 2018/851 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO de 30 de mayo de 2018 por
la que se modifica la Directiva 2008/98/CE sobre los residuos.

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion.

ORDEN APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de valorizacion de materiales
naturales excavados para su utilizacidon en operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en las que
se generaron.

Plan Estatal Marco de Gestion de Residuos (PEMAR) 2016-2022.

Real Decreto 553/2020, de 2 dejunio, por el que se regula el traslado de residuos en el interior del territorio
del Estado.

Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.
Plan Nacional de residuos de la construccion y demolicion (PNRCD) 2008-2011.

Real Decreto 646/2020, de 7 dejulio, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante deposito en
vertedero

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.
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2 DESCRIPCION DE LA ORDENACION
21 CONSIDERACIONES GENERALES DEL USO DE INFRAESTRUCTURAS ELECTRICAS

Con el fin de establecer el uso como admisible en el ambito del presente Plan Especial se establece el uso
de Infraestructuras Energéticas e Infraestructuras Eléctricas Fotovoltaicas tal como estan definidas en la
Ley 24/2013, de 26 de diciembre, del Sector Eléctrico y en el Real Decreto 413/2014, de 6 de junio, por el
que se regula la actividad de produccion de energia eléctrica a partir de fuentes de energia renovables,
cogeneracion y residuos (RD 413/2014).

Infraestructuras eléctricas. Conjunto de actividades, instalaciones y construcciones destinadas a la
generacion, transporte y distribucion de energia eléctrica,

Infraestructuras eléctricas fotovoltaicas: infraestructuras eléctricas en las que para generar la electricidad
se utiliza Gnicamente la radiacion solar como energia primaria, mediante tecnologia fotovoltaica.

Las infraestructuras de generacion, transporte y distribucion de energia eléctrica tienen reconocida su
naturaleza de servicio publico de interés general, asi como su caracter de servicio de utilidad publica,
declarado.

En consecuencia, a los efectos urbanisticos previstos en los articulos 25-ay 29.2 Ley 9/2001 del Suelo de
la Comunidad de Madrid, las infraestructuras eléctricas ordenadas por el presente Plan Especial tendran
caracter de obras, instalaciones y usos requeridos por las infraestructuras y servicios pablicos.

Por tratarse de instalaciones de potencia eléctrica instalada superior a 50 MW, la competencia para la
aprobacion de los proyectos que definan las instalaciones previstas en el presente Plan Especial
corresponde a la administracion del estado.

Por todo ello, a los efectos urbanisticos previstos en los articulos 25-ay 29.2 LSCM, las infraestructuras
eléctricas ordenadas por el presente Plan Especial tendran la consideracion de infraestructurasy servicios
pUblicos estatales.

22 CALIFICACION DEL SUELO Y COMPATIBILIDAD URBANISTICA DEL USO

Los suelos incluidos en el ambito del presente Plan Especial estan clasificados actualmente como Suelo
No Urbanizable de Proteccion o Suelo Urbanizable No Sectorizado por el planeamiento general en cada
uno de los términos municipales afectados.

Tal y como se ha explicado en el apartado 3.5PLANEAMIENTO VIGENTE AFECTADO POR EL PLAN
ESPECIAL (CLASIFICACION Y CALIFICACION DEL SUELO AFECTADO) de este Plan Especial, la Ley
9/2001 del Suelo de la Comunidad de Madrid permite las obras e instalaciones y los usos requeridos por
las infraestructuras y los servicios publicos estatales, autondmicos o locales que precisen localizarse en
terrenos con esta clasificacion y categoria de suelo.

En consecuencia, el presente Plan Especial califica el suelo afectado por estas infraestructuras como Red
General de Infraestructuras Eléctricas, estableciendo como uso principal en su ambito el de
Infraestructuras Eléctricas Fotovoltaicas.

2.3 CONDICIONES DE DESARROLLO

La normativa del presente Plan Especial establece las condiciones para la ejecucion de las infraestructuras
para las que se redacta y tramita el presente Plan Especial, sin perjuicio de las establecidas directamente
por la legislacion sectorial y urbanistica, de obligado cumplimiento.
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3 DESCRIPCION DE LAS INFRAESTRUCTURAS
Linea 220 kV SE Usanos - SE Daganzo REE

Caracteristicas generales de la linea.

Las caracteristicas principales de la nueva linea son las siguientes:

TRAMO 1
Sistema Corriente alterna trifasica
Frecuencia 50 Hz
Tension Nominal 220 kV
Tension mas elevada de la red 245 kV
Categoriadelared A (Segin UNE 20435)
Tension soportada a impulso tipo rayo 1050 kV
Capacidad nominal maxima <0,29 pF/km
N° circuitos 1
N° conductores por fase 1
Conductor RHE-RA+20L 127/220 kV 1x1000 mm2 + T375Al
Potencia por circuito 454 MV A/circuito
Cable de Comunicaciones 0SG7Z1
Tipo de instalacion Enterrado bajo tubo / perforacion dirigida
Tipo de conexion de las pantallas Cross-bonding
Origen Apoyo PAS (V-05)
Final Recinto de Medida
Longitud total (km) 18,0 km

Términos municipales afectados:

- Torrejon del Rey en la Comunidad Autdonoma de Castilla-La Mancha y Valdeavero,
Camarma de Esteruelas, Fresno de Torote y Daganzo de Arriba en la Comunidad de

Madrid)
TRAMO 2:
Corriente Alterna trifasica
Frecuencia 50 Hz
Tension Nominal entre fases (U) 220 kV
Tension mas elevada para el material 245 kV
Categoriadelared A (segln UNE 20435)
Tension soportada a impulso tipo rayo 1050 kV
Capacidad nominal maxima <0,29 uF/km
N° de circuitos 1
N° de conductores por fase 1
Conductor RHE-RA+20L 127/220 kV 1xX1000 mm2 + T375Al
Potencia por circuito 454 MV A/circuito
Cable de comunicaciones 0SG71
Tipo de instalacion Enterrado bajo tubo/perforacion Dirigida
Tipo de conexion de las pantallas Single-Point
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Origen Recinto de Medida
Final SE Daganzo (REE)
Longitud total 0,1 km

Términos municipales afectados: Daganzo de Arriba en la Comunidad de Madrid.

Cable Subterraneo

El cable aislado requerido para la presente linea subterranea es RHE-RA+20L 127/220 kV 1x1000 mm?2 +
T375Al: Cable aislado de aislamiento XLPE 127/220 kV de cobre con tratamiento especial (oxidado o
parcialmente esmaltado), cuerda tipo Milliken 1x2500 mm?2 de seccion con doble obturacion longitudinal
en conductor y pantalla, proteccion radial y pantalla constituida por tubo de aluminio soldado a tope de
375 mm2 de seccidn y cubierta exterior de polietileno de alta densidad de caracteristicas mecanicas
DMZ1.

La composicion general de los cables aislados con pantalla constituida por tubo de aluminio para tension
nominal de 220 kV es la que se muestra a continuacion:

Conductor de cobre

Semiconductora interna

Aislamiento XLPE

Proteccién
longitudinal al agua

Pantalla metalica y
proteccion radial al agua

Cubierta exterior

Tabla 2.2 3.6.1- Composicion general del cable subterraneo.
(Fuente: Memoria Técnica del Anteproyecto Linea eléctrica)

Zanja del cable

La zanja tipo tendra unas dimensiones de 1000 mm de anchuray 1600 mm de profundidad.

Para el tendido de los cables de potencia se instalaran por cada circuito 3 tubos de 250 mm de diametro
exterior, en disposicion al tresbolillo. Los tubos seran tubos rigidos corrugados de doble pared fabricados
en polietileno de alta densidad.

Para la colocacion de cada terna de tubos se empleara el separador brida. Los separadores se instalaran
cada metro y en posicion vertical de forma que el testigo del hormigdn quede en su posicidon mas elevada.

Ademas de los tubos de los cables de potencia, se colocara dos de polietileno de doble pared de 110 mm
de diametro exterior. Se realizara su transposicion en la mitad del tramo “Single Point” (cuando se use este
tipo de conexion de pantallas). Este tubo es para lainstalacion del cable de cobre aislado 0,6/1 kV necesario
en el tipo de conexidon de las pantallas “Single Point”, pero se incluira, aunque no sea éste el tipo de
conexion de pantallas utilizado. Ademas, al igual que los tubos de los cables de potencia, este tubo estara
sujeto mediante el mismo separador. Para la instalacion de los cables de fibra 6ptica necesarios para las
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comunicaciones entre las subestaciones, en el testigo del separador existe un soporte preparado para
sujetar los tubos de telecomunicaciones, de tal forma que se colocara un cuatritubo de polietileno de 4 x
40 mm de didametro exterior en el soporte brida de cada terna de tubos. En el caso de las lineas de simple
circuito se colocaran dos cuatritubos sujetos ambos al mismo separador. Los cuatritubos de
telecomunicaciones seran de color exterior verde e interior blanco siliconado y estriado, espesor 3 mm,
presion nominal 10 bary coeficiente de rozamiento menor 0,08.

Los cambios de direccion del trazado del tramo subterraneo se intentaran realizar con radios de curvatura
no inferiores a 12,5 m (50 veces el didametro exterior del tubo) con motivo de facilitar la operacion de
tendido. Se debera tener especial cuidado en la colocacion de los tubos evitando rebabas y hendiduras
producidas por el transporte de los mismos, realizando una inspeccion visual antes de montar cada tubo,
desechando los tubos que presenten fisuras, aplastamiento o cualquier tipo de defecto.

Las uniones de los tubos deberan tener un sellado eficaz con objeto de evitar que a través de las mismas
puedan penetrar materiales solidos o liquidos procedentes de los trabajos a realizar durante la obra civil o
posteriormente que pudieran dificultar el desarrollo normal de las operaciones de tendido de los cables
(agua, barro, hormigon, etc.).

Durante el trabajo de colocacion de los tubos se deberé instalar en su interior una cuerda guia para facilitar
su posterior mandrilado. Estas guias deberan ser de nylon de diametro no inferior a 10 mm y carga de
rotura >=2500 kg.

Una vez colocados los tubos de los cables de potencia, inmovilizados y perfectamente alineados y unidos
se procedera al hormigonado de los mismos, sin pisar la canalizacion, vertiendo y vibrando el hormigon de
calidad HM-20/B/20 al menos en dos tongadas. Una primera para fijar los tubos y otra para cubrir
completamente los tubos de potencia hasta alcanzar la cota del inicio del soporte de los tubos de
telecomunicaciones.

A continuacion, se procedera a colocar los tubos de telecomunicaciones en los soportes de los
separadores. Durante el trabajo de colocacion de los tubos se debera instalar en su interior una cuerda
guia para facilitar su posterior mandrilado. Estas guias deberan ser de nylon de diametro no inferior a 5
mm y carga de rotura >= 750 kg.

Una vez colocados los tubos de telecomunicaciones, inmovilizados y perfectamente alineados y unidos se
procederd al hormigonado de los mismos, sin pisar la canalizacion, vertiendo y vibrando el hormigon de
calidad HM-20/B/20. Finalmente, tanto los tubos de los cables de potencia como los tubos de
telecomunicaciones, quedaran totalmente rodeados por el hormigdn constituyendo un prisma de
hormigon que tiene como funcion la inmovilizacion de los tubos y soportar los esfuerzos de dilatacion-
contraccion térmica o los esfuerzos de cortocircuito que se producen en los cables.

Una vez hormigonada la canalizacion se rellenara la zanja, en capas compactadas no superiores a 250 mm
de espesor, con tierra procedente de la excavacion, arena, o zahorra normal al 95% P,M. (Proctor
Modificado). Dentro de esta capa de relleno, a una distancia de 150 mm por encima del dado de hormigon,
seinstalaran las cintas de polietileno de 150 mm de ancho, indicativas de la presencia de cables eléctricos
de alta tension. Las cintas de senalizacion subterranea seran opacas, de color amarillo naranja vivo B532,
segun norma UNE 48103.

Por Gltimo, se procedera a la reposicion del pavimento o firme existente en funcion de la zona por la que
transcurra la instalacion.

Las reposiciones de pavimentos se realizaran segln las normas de los organismos afectados, con
reposicion a nuevo del mismo existente antes de realizar el trabajo. Con caracter general la reposicion de
la capa asfaltica serd como minimo de 70 mm, salvo que el organismo afectado indique un espesor
superior.
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En el caso de superficies no pavimentadas, la reposicion sera a las condiciones iguales a las existentes
antes del inicio de los trabajos anteriores a realizar la obra. Las losas, losetas, mosaicos, etc. a reponer
seran de las mismas caracteristicas que las existentes.

Perforaciones dirigidas

La perforacion horizontal dirigida es una técnica que permite la instalacion de tuberias subterraneas
mediante la realizacion de un tdnel, sin abrir zanjas y con un control absoluto de la trayectoria de
perforacion.

Este control permite librar obstaculos naturales o artificiales sin afectar al terreno, con lo cual se garantiza
la minima repercusion ambiental al terreno.

La trayectoria de perforacion se realiza a partir de arcos de circunferencia y tramos rectos. Sus principales
caracteristicas son las siguientes:

— El radio minimo esta condicionado por la flexion maxima de la varillas de perforacion y por la
flexibilidad del tubo. Para las secciones tipo de perforacion horizontal dirigida el radio minimo de
curvaturasera 250 m.

— El angulo de ataque depende de la maquina de perforacion, la profundidad y longitud de la
perforacion.

La perforacion dirigida se puede ver como una secuencia de cuatro fases:

Fase 1: Disposicion

La perforacion puede comenzar desde una pequena cata, quedando siempre la maquina en la superficie,
o bien desde el nivel de tierra. En esta primera fase se determinaran los puntos de entrada y de salida de
la perforacion, ejecutando las catas si procede, y se seleccionara la trayectoria mas adecuada a seguir.

Fase 2: Perforacion piloto

Se van introduciendo varillas, las cuales son roscadas automaticamente unas a otras a medida que va
avanzando la perforacion. En el proceso se van combinando adecuadamente el empuje con el giro de las
varillas con el fin de obtener un resultado 6ptimo.

Para facilitar la perforacion se utiliza un compuesto llamado bentonita. Esto es una arcilla de grano muy
fino que contiene bases y hierro. La bentonita es inyectada a presion por el interior de las varillas hasta el
cabezal de perforacion siendo su mision principal refrigerar y lubricar dicho cabezal y suministrar
estabilidad a la perforacion. En esta perforacion piloto, la cabeza esta dotada de una sonda, de manera que
mediante un receptor se puede conocer la posicidon exacta del cabezal.

La perforacion piloto se debera realizar a la profundidad apropiada para evitar derrumbamientos o
situaciones donde los fluidos utilizados pudieran salir a la superficie. La trayectoria se puede variar si fuese
necesario debido a la aparicion de obstaculos en la trayectoria marcada.

Fase 3: Escariado

Una vez hecha la perforacion piloto se desmonta el cabezal de perforacion. En su lugar se montan conos
escariadores para aumentar el diametro del tinel. Se hacen tantas pasadas como sea necesario
aumentando sucesivamente las dimensiones de los conos escariadores, y asi el diametro del tlnel.

Este proceso se realiza en sentido inverso; es decir, tirando hacia la maquina.
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Fase 4: Instalacion de la tuberia

Finalmente se une la tuberia, previamente soldada por termofusion en toda su longitud, a un cono
escariador-ensanchador mediante una pieza de giro libre de modo que va quedando instalada en el tinel
practicado.

En el interior de cada tubo se instalara una cuerda de nylon de 210 mm.

Senalizacién linea subterraneas

Enlos tramos de linea subterranea que discurren por entornos rurales o periurbanos se instalaran hitos de
senalizacion segln especificacion técnica de REE ETO68.
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4 PROGRAMA DE EJECUCION Y MEMORIA ECONOMICA
41 MEMORIA DE SOSTENIBILIDAD ECONOMICA

Elal articulo 22.4 del RDL 7/2015, de 30 de octubre por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de
Suelo y Rehabilitacion Urbana, establece que los instrumentos de ordenacion de las actuaciones de
transformacion urbanistica deberan incluir un informe o memoria de sostenibilidad econdmica, en el que
se ponderara, en particular, el impacto de la actuacion en las Haciendas Publicas afectadas por la
implantacion y el mantenimiento de las infraestructuras necesarias o la puesta en marchay la prestacion
de los servicios resultantes.

En el caso concreto del presente Plan Especial, hay que indicar que no prevé ninguna actuacion de
transformacion urbanistica, sino la implantacion de unas infraestructuras en medio rUstico. Por tanto, no
es exigible en este caso el informe o memoria de sostenibilidad econdomica.

No obstante, puede senalarse que como consecuencia de la actuacion no se generara carga alguna de
mantenimiento para ningln ayuntamiento, ni para la Comunidad de Madrid o el Estado; por lo que no se
prevé afeccion a ninguna hacienda pUblica derivada de la implantacion y el mantenimiento de las
infraestructuras necesarias o la puesta en marchay la prestacion de los servicios resultantes.

42 MEMORIA DE VIABILIDAD ECONOMICA DEL PLAN

El articulo 22.5 del RDL 7/2015, de 30 de octubre por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de
Suelo y Rehabilitacion Urbana, establece que los instrumentos de ordenacion de actuaciones sobre el
medio urbano, sean o no de transformaciéon urbanistica, requeriran la elaboracion de una memoria que
asegure su viabilidad econdmica en términos de rentabilidad, de adecuacion a los limites del deber legal
de conservacion y de un adecuado equilibrio entre los beneficios y las cargas derivados de la misma para
los propietarios incluidos en su ambito de actuacion.

En el caso concreto del presente Plan Especial, hay que indicar que no se prevé ninguna actuacion sobre
el medio urbano, sino la implantacion de unas infraestructuras en medio ristico. Por tanto, no es exigible
en este caso la memoria de viabilidad prevista en dicho articulo.

No obstante, puede senalarse que la viabilidad de la actuacion en relacion con el balance coste/beneficio
para los promotores de la actuacion, queda acreditada por el hecho de que son ellos mismos quienes
promueven la iniciativa, asumiendo la inversion estimada en los capitulos siguientes.

43 PRESUPUESTO Y PLAZOS DE EJECUCION

Las obras que comprende este Proyecto se realizaran en un plazo aproximado de ocho meses (8-meses)
sin considerar trabajos previos de ingenieria o de seleccion y compra de materiales.

1 2 3 4 5 6 7 B

INGENIERIA
LICENCIAS i
CONTRATACION
DIRECCION DE OBRA i
OBRA CIVIL
ACCESOS ‘
EXCAVACIONES
MONTAJE

IZADO -
TENDIDO
ENSAYOS Y PUESTA EN MARCHA
CONEXION A RED Y FIN DE OBRA
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Resumen del presupuesto (euros)
Cable 8.483.415€
Materiales y accesorios 433.800€
Obra civil 4.450.000 €
Perforacion 360.000 €
TOTAL 13.727.215 €

El presupuesto de ejecucion material de la linea de evacuacion SE USANOS - SE DAGANZO (REE) 220 kV
TRAMO SUBTERRANEO asciende a la cantidad de trece millones setecientos veintisiete mil doscientos
quince euros (13.727.215 €).
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5 MEMORIA DE IMPACTO NORMATIVO
La presente Memoria de Impacto Normativo recoge la valoracion del Plan Especial en lo relativo a:
— Impacto por razdon de género.
— Impacto por razdon de orientacion sexual.
— Impacto respecto a la infancia, adolescencia y familia.
— Impacto enrelacion sobre la accesibilidad universal.

Los informes de impacto de diversos aspectos sociales y personales son una herramienta que ha sido
concebida para promover la integracion de los objetivos de las politicas de igualdad de oportunidades y
no discriminacion en toda la legislacion. La necesidad de su incorporacion al presente plan especial viene
requerida por la siguiente legislacion:

Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres.

Ley 2/2016, de 29 de marzo, de Identidad y Expresion de Género e Igualdad Social y No Discriminacion de
la Comunidad de Madrid;

Leyes especificas de evaluacion de impacto de género como la Ley Estatal 30/2003, de 13 de octubre.

Ley 3/2016, de 22 de julio, de proteccion Integral contra la LGTBifobia y la Discriminacion por Razén de
Orientacion e Identidad Sexual;

Ley Organica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica del Menor y la disposicion adicional décima
dela Ley 40/2003, de 18 de noviembre, de Proteccion a las Familias Numerosas

Ley 8/1993, de 22 de junio, de promocion de accesibilidad y supresion de barreras arquitectonicas de
Madrid.

51 IMPACTO PORRAZON DE GENERO

En relacion a la Ley 2/2016, de 29 de marzo, de Identidad y Expresion de Género e Igualdad Social y No
Discriminacion de la Comunidad de Madrid, dada la naturaleza especifica de las infraestructuras previstas
en el presente plan especial, su impacto por Razon de Género se puede considerar neutro.

5.2 IMPACTO PORRAZON DE ORIENTACION SEXUAL

Una vez analizada la Ley 3/2016, de 22 de julio, de Proteccion Integral contra la LGTBifobia y la
Discriminacion por Razon de Orientacion e ldentidad Sexual, y teniendo en cuenta que las infraestructuras
eléctricas que se plantean en el Plan Especial de referencia tienen como funcion prestar un servicio basico
necesario, con independencia de la orientacion sexual, identidad o expresion de género de las personas,
el impacto respecto de la Orientacion Sexual e ldentidad se puede considerar neutro.

53 IMPACTOEN LA INFANCIA, ADOLESCENCIA'YY FAMILIA

En cuanto al analisis del impacto de este Plan Especial en la Infancia, la Adolescencia y la Familia, de
acuerdo a la Ley Organica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica del Menor y la disposicion
adicional décimade la Ley 40/2003, de 18 noviembre, de Proteccion a las Familias Numerosas, al tratarse
de actuaciones encaminadas a garantizar la generacion de energia eléctrica, no existe ningln tipo de
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discriminacion ni posibilidad de que se genere alguna situacion discriminatoria o negativa, tanto en
situacion actual como futura. Se considera que el impacto de las actuaciones a este respecto es neutro.

5.4 JUSTIFICACION DE CUMPLIMIENTO SOBRE ACCESIBILIDAD UNIVERSAL

En cuanto a la disposicion adicional décima dela Ley 8/1993, de 22 de junio, de promocidon de accesibilidad
y supresion de barreras arquitecténicas de Madrid, las infraestructuras eléctricas que se van a proyectar
no limitaran la accesibilidad en las zonas de implantacion.

Durante la ejecucion de las obras del proyecto objeto del Plan Especial, se cumplird con el Articulo 15
Protecciony senalizacion de las obras en la via plblica de la citada Ley, para evitar que se originen barreras
arquitectonicas. En todo caso, no tratandose de instalaciones accesibles al plblico, no se prevé necesidad
de acceso por personas en situacion de limitacion o movilidad reducida.
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VOLUMEN 2.- NORMATIVA URBANISTICA

CAPITULO 1.- DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1.- Objeto

El presente Plan Especial tiene por objeto legitimar desde el planeamiento urbanistico la ejecucion de las
infraestructuras de transporte y transformacion de energia eléctrica.

Articulo2.-  Ambito
El ambito de aplicacion de las determinaciones de la presente normativa es el del presente Plan Especial.
Articulo 3.- Tramitacion.

Al afectar el ambito del presente Plan Especial a mas de un término municipal, el 6rgano sustantivo
competente para la tramitacion del mismo es la Direccion General de Urbanismo de la Consejeria de Medio
Ambiente, Ordenacion del Territorio y sostenibilidad de la Comunidad de Madrid.

Corresponde la aprobacion definitiva del mismo a la Comision de Urbanismo de la Comunidad de Madrid.
Articulo 4.- Vigencia del Plan Especial

El presente Plan Especial entrara en vigor tras la publicacion en el BOCM de su acuerdo de aprobacion
definitiva en los términos del articulo 66.1 de la Ley 9/2001 del Suelo de la Comunidad de Madrid.

Su vigencia sera indefinida en tanto no se apruebe un plan de igual rango o superior que altere las
determinaciones de este, sin perjuicio de la de la suspension parcial o total de su vigencia en las
condiciones previstas enla Ley 9/2001 del Suelo de la Comunidad de Madrid

Articulo 5.- Efectos
La entrada en vigor del presente Plan Especial tendra los siguientes efectos:
1. Vinculacion de los terrenos a los usos previstos en el Plan Especial.

2. Declaracion en situacion de fuera de ordenacion de las situaciones preexistentes que resulten
disconformes con la nueva ordenacion.

3. Obligatoriedad. El Plan Especial y los instrumentos que lo desarrollen, obligan y vinculan por
igual a cualquier persona fisica y juridica, pUblica o privada, al cumplimiento estricto de sus
términos y determinaciones, cumplimiento éste que sera exigible por cualquiera mediante el
ejercicio de la accion publica.

4, Ejecutividad. Una vez que entre en vigor el Plan Especial seran formalmente ejecutables las
obras y servicios previstas, sin perjuicio de la aprobacion de los proyectos necesarios por los
organismos competentes y de la obtencion de las autorizaciones que sean necesarias.

5. Publicidad. Cualquier particular tendra derecho a consultar toda la documentacion integrante
del Plan Especial y de los instrumentos que lo desarrollen, asi como solicitar por escrito
informacion del régimen aplicable a cualquier finca o ambito del mismo

Articulo 6.- Interpretacion

Las competencias sobre la interpretacion del contenido del presente Plan Especial corresponden a la
Direccion General de Urbanismo de la Comunidad de Madrid, como oérgano competente en el
procedimiento de aprobacion, conforme al articulo 61.6 LSCM.
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Entodolono previsto enla presente Normativa Urbanistica regira lo estipulado en las Normas Subsidiarias
o Plan General de Ordenacion Urbana del municipio correspondiente.

De forma complementaria a lo regulado directamente por el presente Plan Especial y por el planeamiento
general municipal vigente, sera de aplicacion la normativa basica y sectorial aplicable, correspondiente a
los usos previstos y a las afecciones sectoriales concurrentes.

Articulo 7.- Sistema de ejecucion

El presente Plan Especial se llevara a cabo como Actuacion Aislada

CAPITULO 2.- REGIMEN DEL USO

Articulo 8.- Definiciéon

1. Infraestructuras eléctricas. Conjunto de actividades, instalaciones y construcciones destinadas a la
generacion, transporte y distribucion de energia eléctrica.

2. Infraestructuras eléctricas fotovoltaicas: infraestructuras eléctricas en las que para generar la
electricidad se utiliza Gnicamente la radiacidon solar como energia primaria, mediante tecnologia
fotovoltaica.

Articulo 9.- Uso principal

Entodo el ambito del Plan Especial el uso principal es el de Infraestructuras eléctricas fotovoltaicas, segln
la definicion que del mismo se hace en el articulo anterior.

Articulo10.- Zona de Proteccion

1. El presente Plan Especial define una zona de proteccion para la linea de evacuacion de la energia
eléctrica consistente en una franja de 5 m a cada lado de los ejes de la [inea de evacuacion previstas,
conunancho totalde 10 m.

2. Los terrenos incluidos en la zona de proteccion definida en el articulo anterior quedan sometidos a
las restricciones derivadas del Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el
Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension
y sus instrucciones técnicas complementarias.

3. Sobre las fincas afectadas por la zona de proteccion, se establece una servidumbre de paso de
energia eléctrica con las prescripciones de seguridad establecidas en el Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension (RD 223/2008), y
en los siguientes términos:

a. El libre acceso al predio sirviente de personal y elementos necesarios para la ejecucion,
vigilancia, reparacion o renovacion de la instalacion eléctrica, con indemnizacion, en su caso al
titular, de los danos que con tales motivos ocasionen.

b. Laocupacion temporal de terrenos necesarios a los fines indicados en los puntos anteriores.

El establecimiento de la servidumbre sera efectivo tras la declaracion de utilidad plblica y el otorgamiento
de la autorizacion para la ejecucion del correspondiente proyecto.
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